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Cette proposition de communication consiste à rechercher en se basant sur l’Analyse du 

discours française, les raisons pour lesquelles les pièces de théâtre du dramaturge Plínio 

Marcos ont été censurées pendant la Dictature militaire brésilienne (1964-1985). À cette fin, 

nous nous proposons d’analyser à la fois les textes dramaturgiques en prenant 

particulièrement en compte le langage oral et parfois vulgaire utilisé par Plínio Marcos et la 

manière dont toutes les agences répressives du renseignement militaire construisaient leur 

argument pour justifier la censure et ses effets sur la presse de l’époque, produite par les 

critiques et les journalistes. Ainsi, l’objectif de notre recherche sur les dispositifs de la censure 

est d’investiguer les propriétés et les régularités discursives contenues dans celles qui étaient 

alors considérées comme subversives dans le milieu artistique, ou définies comme telles, par 

les agents de la répression, la presse brésilienne de l’époque réitérant cette conception ou la 

réfutant. De cette façon, le projet que nous suggérons mobilisera des dispositifs analytiques et 

théoriques dans les domaines du théâtre, de la censure et de la presse.  
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